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TIMEOFFICE 

Agrafadores / Staplers 
Grapadores / Agrafeuses   12, 13, 14

14, 15
Agrafes / Staples 
Grapas / Agrafes 

Alicates / Pliers 
Alicates / Mini Pince 13,14 

Almofadas para Carimbos / Stamp Pad
Almohadillas / Coussin Encreurs 17

Bolsas com Velcro / Pouches with Velcro
Bolsas com velcro / Chemises avec Scratch 6, 7

Bolsas para catálogo / Pouches for catalogues
Bolsas para catálogo / Chemises pour Catalogues 9

Calculadoras / Calculators
Calculadoras / Calcuatrice  18

Capa 2 Anéis / 2 Ring Binder
Carpeta 2 Anillos / Couverture 2 Anneaux 3

Classificadores / Folders
Classificadores / Chemises 6

Corretores / Correctors
Correctores / Correcteurs  11, 12

Desenroladores / Tape Dispensers
Aplicadores de Cinta / Derouleur Packs 20

Esferográficas / Ballpoint Pens
Bolígrafos / Stylos 4

Facas de Corte / Cutters
Cuchillas de Corte / Couteaux de Coupe 19

Fita Adesiva / Adhesive Tape
Cinta Adhesiva / Ruban Adhésif 16

Pastas de Arquivo / Lever Arch Files
Arquivador / Classeur  3,4

Identificadores Porta Nomes / Identifier
Identificador / Badges Porte-Nom 10

Fita Adesiva Pack PP. /  Adesive Pack Tape PP.
Cinta Adesiva Pack PP. / Bande Adhésif PP. 20

Index /  Index Dispensers
Dispensadores Indexes / Dispenseurs Index 15

Lupas /  Magnifiers / Lupas / Loupes 17

Marcadores Fluorescentes /  Fluorescent Markers
Rotuladores Fluorescente / Marqueurs Fluorescents 4

Marcadores Permanentes /  Permanent Ink Markers
Rotuladores de Tinta Permanente / Marqueurs Permanents 5

Marcadores Quadro Branco /  White Board Markers
Rotuladores de Pizarra Blanca / Marqueurs Tableau Blanches 5

Molas para papéis /  Paper Springs
Muelles para papeles / Pinces à Papier 12

Perfuradores /  Punchers
Perforadores / Perforateurs 15

Quadros Brancos Magnéticos /  Magnetic White Boards
Pizarras Blancas Magneticas / Tableaux Blanches Magnetiques  18

Rollers Gel /  Rollers Gel
Boligrafos de Gel / Rollers Gel 5

Saca-Agrafes /  Stapler Remover
Extragrapas / Ote-Agrafes 14

Separadores /  Dividers
Separadores / Intercalaires 8

Tabuleiros de Correspondência /  Correspondence Trays
Bandejas / Corbeilles à Courier 9, 10

Tesouras /  Scissors
Tijeras / Ciseaux 16

Tintas para Carimbos /  Ink for Stamps
Tinta para Sellos / Encre pour Tampons 17

Gama Blisters / Blisters Range 
Linea Blisters / Blisters Rangée  21

Clips / Clips / Clips / Clips 12

Colas / Glues / Colas / Colles 11

Alfinetes de Sinalização / Push Pins 
Alfileres Señalizatión / Pinces de Signalisation  17
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TIMEOFFICE COLORS  320/40

Arquivador colorido, em cartão revestido a papel plastificado. Com etiqueta impressa, rado e óculo.
 

TIMEOFFICE COLORS 320/80

Coloured lever arch file made of plasticised card. With printed label holder, rado and window. 
Archivador colorido, en cartón revestido de papel plastificado. Con etiqueta impressa, rado e orifício.
Classeur assortiment couleurs en carton couvert de papier plastifié. Avec étiquette imprimée, fermeture à pression et anneau.

CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

DESCRIÇÃO
DESCRIPTION
DESCRIPCIÓN
DESCRIPTION

DIMENSÕES (mm
DIMENSIONS ( mm)
DIMENSIONES (mm)
MESURES (mm)

COR
COLOR
COLOR
COULEUR

ÓCULO
WINDOW
ORIFICIO 
ANNEAU

RADO
RADO
REBAJE
RADO

CALHA
CHANNEL
PERFIL
FERMOIR

P. ETIQ.
L. HOLD.
P.ETIQ.
P. ETIQ.

U.M.V. 
MIN. QT.
U.M.V. 
U.M.V.

CX. TRANSP
TRANSP. BOX.
CX. TRANSP. 
CX. TRANSP.

78690 320/80 320 x 285 x 80 Sortido / Assorted / Surtido / Assorti ⎷ ⎷ - - 10 10

73274 320/80 320 x 285 x 80 Azul / Blue / Azul / Assortiment ⎷ ⎷ - - 10 10

73275 320/80 320 x 285 x 80 Verde / Green / Verde / Vert ⎷ ⎷ - - 10 10

73276 320/80 320 x 285 x 80 Laranja / Orange / Naranja / Orange ⎷ ⎷ - - 10 10

73277 320/80 320 x 285 x 80 Amarelo / Yellow / Amarillo / Jaune ⎷ ⎷ - - 10 10

73278 320/80 320 x 285 x 80 Rosa / Pink / Rosa / Rose ⎷ ⎷ - - 10 10

73279 320/80 320 x 285 x 80 Azul Claro / Light Blue / Azul Claro / Bleu ⎷ ⎷ - - 10 10

Pastas coloridas, em cartão revestido a papel plasti
Com ferragem D35 de 2 e 4 anéis e D25 de 4 anéis , calcador e óculo. Etiqueta impressa.
Coloured binders made of plasticised paper coated paper. 
Has 2-ringed and 4-ringed D35 and 4-ringed D25 iron fitting, stamper and window. Printed label.
Carpetas coloridas, en cartón revestido a papel plastificado. 
Con herraje D35 de 2 anillos y 4 anillos y D25 4 anillos, calcador y orificio. Etiqueta impresa.
Classeur coloré en carton couvert de papier plastifié. 
Fermoir Metallique D35  2 anneaux et 4 anneaux et D25 4 anneaux, fermeture 
à pression et anneau. Étiquette imprimée. 

CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

DESCRIÇÃO
DESCRIPTION
DESCRIPCIÓN
DESCRIPTION

DIMENSÕES (mm
DIMENSIONS ( mm
DIMENSIONES (mm)
MESURES (mm)

COR
COLOR
COLOR
COULEUR

FERRAGEM
IRON FITTING
HERRAJE 
MÉCANISME RAIL

ÓCULO
WINDOW
ORIFICIO 
ANNEAU

RADO
RADO
REBAJE
RADO

CALHA
CHANNEL
PERFIL
FERMOIR

P. ETIQ.
L. HOLD.
P.ETIQ.
P. ETIQ.

U.M.V. 
MIN. QT.
U.M.V. 
U.M.V.

CX. TRANSP
TRANSP. BOX.
CX. TRANSP. 
CX. TRANSP.

78932 320/40 320 x 285 x 50 Sortido / Assorted
Surtido / Assorti 

D35 2 anéis / D35 2-ringed  
D35 2 anillos / D35 2 anneaux

⎷ - - - 10 10

75751 320/40 320 x 285 x 50 Azul / Blue 
Azul / Bleu

D35 2 anéis / D35 2-ringed  
D35 2 anillos / D35 2 anneaux

⎷ - - - 10 10

75752 320/40 320 x 285 x 50 Verde / Green 
Verde / Vert

D35 2 anéis / D35 2-ringed  
D35 2 anillos / D35 2 anneaux

⎷ - - - 10 10

75753 320/40 320 x 285 x 50 Laranja / Orange
Naranja / Orange

D35 2 anéis / D35 2-ringed  
D35 2 anillos / D35 2 anneaux

⎷ - - - 10 10

75754 320/40 320 x 285 x 50 Amarelo / Yellow 
Amarillo / Jaune

D35 2 anéis / D35 2-ringed  
D35 2 anillos / D35 2 anneaux

⎷ - - - 10 10

75755 320/40 320 x 285 x 50 Rosa / Pink 
Rosa / Rose

D35 2 anéis / D35 2-ringed  
D35 2 anillos / D35 2 anneaux

⎷ - - - 10 10

75756 320/40 320 x 285 x 50 Azul Claro / Light Blue 
Azul Claro /Bleu Clair

D35 2 anéis / D35 2-ringed  
D35 2 anillos / D35 2 anneaux ⎷ - - - 10 10

75969 320/40 320 x 285 x 50
Sortido / Assorted
Surtido / Assorti 

D35 4 anéis / D35 4-ringed  
D35 4 anillos / D35 4 anneaux ⎷ - - - 12 12

75976 320/40 320 x 285 x 50 Sortido / Assorted
Surtido / Assorti 

D25 4 anéis / D25 4-ringed  ⎷ - - - 12 12



CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69319 Azul / Blue / Azul / Bleu 1 caixa c/ 50 / 1 box w/ 50 / 1 caja c/ 50/ 1 boîte de 50

69320 Preto / Black / Negro / Noir 1 caixa c/ 50 / 1 box w/ 50 / 1 caja c/ 50/ 1 boîte de 50

69321 Vermelho / Red / Rojo /Rouge

Azul / Azul / Preto
Blue/ Blue / Black
Azul/ Azul/ Negro
Bleu/ Bleu/ Noir

1 caixa c/ 50 / 1 box w/ 50 / 1 caja c/ 50 / 1 boîte de 50

79687 24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters w/ 3
24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters de 3

Azul / Azul / Vermelho
Blue/ Blue / Red
Azul/ Azul/ Rojo
Bleu/ Bleu/ Rouge

79793 24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters w/ 3
24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters a/ 3

Corpo redondo transparente, com tampa ventilada. Escrita média.
Ballpoint pen with transparent, round body with ventilated cover. Medium strokes.
Cuerpo redondo transparente, con tapón ventilado. Escritura media.
Corps rond et transparent avec couvercle aéré. Pointe moyenne. 

ESFEROGRÁFICA CRISTAL MÉDIA | CRISTAL MEDIUM  BALLPOINT PEN |  BOLÍGRAFO CRISTAL MÉDIO | STYLOS TRANSPARENT

 

Ponta biselada, que permite 3 espessuras de traço. Tinta à base de água, clip e traço de 1,0 mm a 5,0 mm.
Fluorescent marker with bevelled tip which allows three stroke thicknesses. Water-based ink, clip and 1.0 mm-5.0 mm stroke.
Rotulador fluorescente con punta biselada que permite 3 grosores de trazo. Tinta a base de agua. Clip y trazo de 1,0 mm - 5,0 mm.
Pointe biseautée, permettant 3 épaisseurs de trait. Encre à base d’eau, clip et tracé entre  1,0 mm et 5,0 mm.

MARCADOR FLUORESCENTE | FLUORESCENT MARKER | ROTULADOR FLUORESCENTE | MARQUEUR FLUORESCENT

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69230 Amarelo / Yellow / Amarillo / Jaune

Amarelo / Yellow / Amarillo / Jaune

10 Marcadores / 10 Markers / 10 Rotuladores / 10 Marqueurs

69231 Azul / Blue / Azul / Bleu 10 Marcadores / 10 Markers / 10 Rotuladores / 10 Marqueurs

69232 Laranja / Orange / Naranja/ Orange

Yellow/ Orange / Pink/ Green

10 Marcadores / 10 Markers / 10 Rotuladores / 10 Marqueurs

69233 Rosa / Pink / Rosa /Rose

Amarillo/ Naranja/ Rosa /Verde

10 Marcadores / 10 Markers / 10 Rotuladores / 10 Marqueurs

69234 Verde / Green / Verde / Vert

Jaune/ Orange / Rose / Vert

Amarelo / Laranja / Rosa / Verde

10 Marcadores / 10 Markers / 10 Rotuladores / 10 Marqueurs

69235

79696

1 Bolsa c/ 4 / 1 Bag w/ 4 / 1 Bolsa c/ 4 / 1 Étui de 4

20 Blisters c/ 2 /20 Blisters w/ 2 / 20 Blisters c/ 2 / 20 Blister a/ 2
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TIMEOFFICE COLORS 
Capa 4 cores sortidas, em cartão revestido a papel plastificado. Com ferragem D25 de 2 anéis. 
4 assorted colours ring binders made of plasticised paper coated card. Has 2-ringed D25 iron fitting.  

 Tapa 4 colores variados, en cartón revestido de papel plastificado. Con herraje D25 de 2 anillos.
Couverture assortiment 4 couleurs en carton couvert de papier plastifié. 2 anneaux métalliques D25.

CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

DIMENSÕES (mm)
DIMENSIONS (mm)
DIMENSIONES (mm)
MESURES (mm)

FERRAGEM
IRON FITTING
HERRAJE 
MÉCANISME RAIL

ÓCULO
WINDOW
ORIFICIO 
ANNEAU

RADO
RADO
REBAJE
RADO

CALHA
CHANNEL
PERFIL
FERMOIR

P. ETIQ.
L. HOLD.
P.ETIQ.
P. ETIQ.

U.M.V. 
MIN. QT.
U.M.V. 
U.M.V.

CX. TRANSP
TRANSP. BOX.
CX. TRANSP. 
CX. TRANSP.

70463 245x210x40 D25 2 anéis / D25 2-ringed/ D25 2 anillos / D25 2 anneaux 10 10
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CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70523 Azul / Blue / Azul/ Bleu 12 Cx.  c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 /1 boîte de 12

70525 Preto / Black / Negro / Noir 12 Cx.  c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 /1 boîte de 12

70524 Vermelho / Red / Rojo /Rouge 12 Cx.  c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 /1 boîte de 12

70526 Verde / Green / Verde/ Vert 12 Cx.  c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 /1 boîte de 12

Corpo transparente. Ponteira em aço com esfera de 0,8 mm e traço de 0,5 mm. Apoio de dedos em borracha.
Roller with transparent body. Steel tip with 0.8 mm sphere and 0.5mm stroke. Rubber finger support.
Cuerpo transparente. Capuchón en acero con esfera de 0,8 mm y trazo de 0,5 mm. Apoyo de dedos en goma.
Corps transparent. Pointe en acier avec sphère de 0,8 mm et tracé de 0,5 mm. Appui pour doigts en caoutchouc.

ROLLER GEL | ROLLER GEL |  BOLÍGRAFO DE GEL | ROLLER GEL

Marcador de quadro branco, apagável a seco. Ponta redonda. Traço de 1 mm a 2,5 mm.
White board marker, dry erasable. Round tip. 1mm to 2.5 mm stroke.
Rotulador de pizarra blanca, borrable en seco. Punta redonda. Trazo de 1 mm a 2,5 mm.
Marqueur de tableau blanc, effaçable à sec. Pointe ronde. Tracé entre 1 mm et 2,5 mm.

MARCADOR QUADRO BRANCO | WHITE BOARD MARKER | ROTULADOR DE PIZARRA BLANCA | MARQUEUR TABLEAU BLANC

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69315 Azul / Blue / Azul / Bleu 12 Marcadores / 12 Markers / 12 Rotuladores / 12 Marqueurs

69316 Preto / Black / Negro / Noir 12 Marcadores / 12 Markers / 12 Rotuladores / 12 Marqueurs

69317 Verde / Green / Verde / Vert 12 Marcadores / 12 Markers / 12 Rotuladores / 12 Marqueurs

69318 Vermelho / Red / Rojo / Rouge 12 Marcadores / 12 Markers / 12 Rotuladores / 12 Marqueurs

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69344 Azul / Blue / Azul / Bleu 12 Marcadores / 12 Markers / 12 Rotuladores / 12 Marqueurs

69345 Preto / Black / Negro / Noir 12 Marcadores / 12 Markers / 12 Rotuladores / 12 Marqueurs

69346 Vermelho / Red / Rojo / Rouge 12 Marcadores / 12 Markers / 12 Rotuladores / 12 Marqueurs

Ponta cónica. Tinta permanente quase inodora. Apropriado para rotulação, marcação e sinalização em todo o tipo de materiais. Traço 1,5 mm a 3 mm.
Marker with cone tip. Almost odourless permanent ink. Appropriate for labelling, marking and signalling on all kinds of  materials. 1,5 mm to 3 mm stroke.
Punta cónica. Tinta permanente casi inodora. Apropiado para marcado, rotulado y señalización en todo tipo de materiales. Trazo 1,5 mm a 3 mm.
Pointe conique. Encre permanente pratiquement inodore. Indiqué pour l’étiquetage, le marquage et la signalisation sur tout type de matériau. 
Tracé entre 1,5 mm et 3 mm.

MARCADOR PERMANENTE | PERMANENT INK MARKER | ROTULADOR DE TINTA PERMANENTE | MARQUEUR PERMANENT
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79699 24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters w/ 3
24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters a/ 3

79694 Preto / Black / Negro / Noir 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

79695 Azul / Blue / Azul / Bleu 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

79697 Preto / Black / Negro / Noir 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

79698 Azul / Blue / Azul / Bleu 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

Azul/ Azul/ Preto
Blu/ Blue/ Black
Azul/ Azul/ Negro
Bleu/ Bleu/ Noir



Bolsas com fecho de velcro tipo envelope, em PP de 0,18 mm.  
Pouches with envelope velcro seal made of 0.18 mm PP. 
Bolsas con cierre de velcro tipo sobre en PP de 0,18 mm.
Chemises avec fermeture en scratch, type enveloppe, en PP de 0,18 mm.

BOLSA A4 C/ VELCRO 
POUCHES A4 W/ VELCRO | BOLSA A4 CON VELCRO | CHEMISES A4 AVEC SCRATCH

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

FORMATO (mm) 
SIZE (mm)
FORMATO (mm)
FORMAT (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70566 Azul / Blue
Azul / Bleu

333 x 235 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70567 Branco / White
Blanco / Blanc

333 x 235 12 Bolsas / 12 Pouches
 12 Bolsas / 12 Étuis

70568 Verde / Green
Verde / Vert

333 x 235 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70569 Vermelho / Red
Rojo / Rouge

333 x 235 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

Bolsas com fecho de velcro tipo envelope, em PP de 0,18 mm. 
Pouches with envelope velcro seal made of 0.18 mm PP. 
Bolsas con cierre de velcro tipo sobre en PP de 0,18 mm.
Chemises avec fermeture en scratch, type enveloppe, en PP de 0,18 mm.

BOLSA A5 C/ VELCRO 
POUCHES A5 W/ VELCRO | BOLSA A5 CON VELCRO | CHEMISES A5 AVEC SCRATCH

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

FORMATO (mm) 
SIZE (mm)
FORMATO (mm)
FORMAT (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U..M.V.

70570 Azul / Blue
Azul / Bleu

170 x 220 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70571 Branco / White 
Blanco / Blanc

170 x 220 12 Bolsas / 12 Pouches
 12 Bolsas / 12 Étuis

70572 Verde / Green
 Verde / Vert

170 x 220 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70573 Vermelho / Red
Rojo / Rouge

170 x 220 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

6

Fabricado em polipropileno, formato A4, com ferragem, capa transparente e contracapa opaca. Identificador na lombada. 
Polypropylene, A4,format folder with iron fitting, transparent cover and opaque inside cover. Identifier on spine.
Fabricado en polipropileno, formato A4, con herrajes, tapa transparente y contratapa opaca. Identificador en el lomo. 
Fabriqué en polypropylène, format A4 avec métal, couverture transparente et 4e de couverture opaque. Identifiant sur le dos.

CLASSIFICADOR TIMEOFFICE PP A4 I FOLDER TIMEOFFICE PP A4 I CLASIFICADOR TIMEOFFICE A4 I CHEMISE PP A4 

CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

COR
COLOR
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70587 Amarelo / Yellow / Amarillo / Jaune 25 Classificadores / 25 Folders / 25 Clasificadores / 25 Chemises

70588 Azul / Blue / Azul / Bleu 25 Classificadores / 25 Folders / 25 Clasificadores / 25 Chemises

70589 Branco / White / Blanco / Blanc 25 Classificadores / 25 Folders / 25 Clasificadores / 25 Chemises

75159 Cinza / Grey / Gris / Gris 25 Classificadores / 25 Folders / 25 Clasificadores / 25 Chemises

70590 Preto / Black / Negro / Noir 25 Classificadores / 25 Folders / 25 Clasificadores / 25 Chemises

70591 Verde / Green / Verde / Vert 25 Classificadores / 25 Folders / 25 Clasificadores / 25 Chemises

70592 Vermelho / Red / Rojo / Rouge 25 Classificadores / 25 Folders / 25 Clasificadores / 25 Chemises

Bolsa plástica em PPL raiado de 190 µ, com porta-etiqueta e bolsa interior em diagonal. 
PPL 190 MIC lined paper and plastic pouch with label holder and interior pouch on the diagonal.  
Bolsa plástica en PPL rayado de 190 micrones con portaetiquetas y bolsa interior en diagonal. 
Chemise plastique en PPL rayé de 190 µ avec porte-étiquettes et bourse intérieure sur la diagonale.

BOLSA TIMEOFFICE C/ DIAGONAL E VISOR I POUCH WITH DIAGONAL AND VISOR I  
BOLSA TIMEOFFICE CON DIAGONAL Y VISOR I CHEMISE AVEC DIAGONALE ET VISEUR

CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

REF.ª
REF.ª
REF.ª
REF.ª

COR
COLOR
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70527 1221A Amarelo / Yellow / Amarillo / Jaune 10 Bolsas / 10 Pouches / 10 Bolsas /  10 Étuis

70528 1221A Azul / Blue / Azul / Bleu 10 Bolsas / 10 Pouches / 10 Bolsas /  10 Étuis

70529 1221A Branco / White / Blanco / Blanc 10 Bolsas / 10 Pouches / 10 Bolsas /  10 Étuis

70530 1221A Verde / Green / Verde / Vert 10 Bolsas / 10 Pouches / 10 Bolsas /  10 Étuis

70531 1221A Vermelho / Red / Rojo / Rouge 10 Bolsas / 10 Pouches / 10 Bolsas /  10 Étuis



4343

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

FORMATO (mm) 
SIZE (mm)
FORMATO (mm)
FORMAT (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70574 Azul / Blue
 Azul / Bleu

114 x 158 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70575 Branco / White
Blanco / Blanc

114 x 158 12 Bolsas / 12 Pouches
 12 Bolsas / 12 Étuis

70576 Verde / Green
 Verde / Vert

114 x 158 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70577 Vermelho / Red
 Rojo / Rouge

114 x 158 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

Bolsas com fecho de velcro tipo envelope, em PP de 0,18 mm. 
Pouches with envelope velcro seal made of 0.18 mm PP. 
Bolsas con cierre de velcro tipo sobre en PP de 0,18 mm.
Chemises avec fermeture en scratch, type enveloppe, en PP de 0,18 mm.

BOLSA A6 C/ VELCRO 
POUCHES A6 W/ VELCRO | BOLSA A6 CON VELCRO | CHEMISES A6 AVEC SCRATCH

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

FORMATO (mm) 
SIZE (mm)
FORMATO (mm)
FORMAT (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70578 Azul / Blue
Azul / Bleu   

80 x 115 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70579 Branco / White
 Blanco / Blanc

80 x 115 12 Bolsas / 12 Pouches
 12 Bolsas / 12 Étuis

70580 Verde / Green
Verde / Vert

80 x 115 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70581 Vermelho / Red
Rojo / Rouge

80 x 115 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

Bolsas com fecho de velcro tipo envelope, em PP de 0,18 mm. 
Pouches with envelope velcro seal made of 0,18 mm PP. 
Bolsas con cierre de velcro tipo sobre en PP de 0,18 mm.
Chemises avec fermeture en scratch, type enveloppe, en PP de 0,18 mm.

BOLSA A7 C/ VELCRO 
POUCHES A7 W/ VELCRO | BOLSA A7 CON VELCRO | CHEMISES A7 AVEC SCRATCH

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

FORMATO (mm) 
SIZE (mm)
FORMATO (mm)
FORMAT (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70562 Azul / Blue
Azul / Bleu

135 x 250 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70563 Branco / White
Blanco / Blanc

135 x 250 12 Bolsas / 12 Pouches
 12 Bolsas / 12 Étuis

70564 Verde / Green
Verde / Vert

135 x 250 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

70565 Vermelho / Red
Rojo / Rouge

135 x 250 12 Bolsas / 12 Pouches
12 Bolsas / 12 Étuis

Bolsas com fecho de velcro tipo envelope, em PP de 0,18 mm. 
Pouches with envelope velcro seal made of 0,18 mm PP. 
Bolsas con cierre de velcro tipo sobre en PP de 0,18 mm.
Chemises avec fermeture en scratch, type enveloppe, en PP de 0,18 mm.

BOLSA TIPO CHEQUE C/ VELCRO | POUCHES CHEQUE FORMAT W/ VELCRO 
BOLSA TIPO CHEQUE CON VELCRO | CHEMISE TYPE CHEQUE AVEC SCRATCH
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Índices A4 em cartolina.
A4 Cardboard indexes. 
Índices A4 en cartulina.
Index A4 en papier cartonné.

Separadores A4 em cartolina.
A4 cardboard separators. 
Separadores A4 en cartulina.
Intercalaires A4 en papier cartonné.

SEPARADORES TIMEOFFICE I SEPARATORS
SEPARADORES I INTERCALAIRES

ÍNDICES TIMEOFFICE I INDEXES I ÍNDICES I ÍNDICES  

Multiperfurados, em polipropileno, no formato A4.  
Polypropylene multiperforated separators in A4 format. 
Multiperforados, en polipropileno, formato A4. 
Multi-perforés en polypropylène, format A4.

SEPARADORES PP A4 
INDEX PP A4 | SEPARADORES PP A4 | INTERCALAIRES PP A4

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

JOGOS DE 
MATCHES OF 
JUEGOS DE
JEUX DE

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70614 70126-12 12 Posições / 12 Positions
12 Posiciones /12 Positions

1 Separador / 1 Index
1 Index / 1 Intercalaire
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CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

FORMATO (mm)
SIZE (mm)
FORMATO (mm)  
FORMAT (mm)

Nº FLS.
Nº SHEETS
Nº HOJAS
NBRE FEUILLES

GRAM. (g)
GRAM. ( g)
GRAM. (g)
GRAM. (g)

U.M.V. 
MIN. QT.
U.M.V. 
U.M.V.

CX. TRANSP
TRANSP. BOX.
CX. TRANSP. 
CX. TRANSP.

37325 A4 · 210x297 6 180 10 120

37326 A4 · 210x297 8 180 10 100

37327 A4 · 210x297 12 180 10 60

37328 A4 · 210x297 18 180 10 40

37329 A4 · 210x297 24 180 10 30

1270 A4 · 210x297 6 250 1 120

20363 A4 · 210x297 8 250 1 100

1267 A4 · 210x297 12 250 1 60

1268 A4 · 210x297 18 250 1 40

1269 A4 · 210x297 24 250 1 30

CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

DESCRIÇÃO
DESCRIPTION
DESCRIPCIÓN
DESCRIPTION

FORMATO (mm)
SIZE (mm)
FORMATO (mm)
FORMAT (mm)

Nº FLS.
Nº SHEETS
Nº HOJAS
NBRE FEUILLES

GRAM. g)
GRAM. (g)
GRAM. (g)
GRAM. (g)

U.M.V. 
MIN. QT.
U.M.V. 
U.M.V.

CX. TRANSP
TRANSP. BOX.
CX. TRANSP. 
CX. TRANSP.

1009 A-Z A4 · 210x297 26 180 10 50

1010 1/31 A4 · 210x297 31 180 10 35



Tabuleiro empilhável de grande estabilidade e fundo liso. Abertura frontal 
que facilita o acesso aos documentos. Fabricado em poliestireno. 
Correspondence trays stackable, very stable and plain bottom.  
Front openingfor easy access to documents.  Made in polystyrene. 
Bandejas apilable de gran estabilidad y fondo liso. Abertura frontal 
que facilita el acceso a los documentos. Fabricado en poliestireno. 
Corbeille empilable à grande stabilité et fond lisse. Ouverture avant,
qui permet l’accès aux documents. Fabriqué en polystyrène. 

TABULEIROS DE CORRESPONDÊNCIA PLÁSTICO OPACO 742 
OPAQUE PLASTIC 742 CORRESPONDENCE TRAYS | BANDEJAS DE PLÁSTICO OPACO 742 | CORBEILLES À COURRIER PLASTIQUE OPAQUE  742

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)
MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

68384 Azul / Blue / Azul / Bleu 345 x 255 x 60 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68386 Cinza / Grey / Gris / Gris 345 x 255 x 60 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68385 Preto / Black / Negro / Noir 345 x 255 x 60 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68387 Vermelho / Red / Rojo / Rouge 345 x 255 x 60 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

Fabricado em poliestireno opaco. Empilhável na vertical ou em escada. 
Correspondence trays made of opaque polystyrene. Stackable vertically or in staircase.   
fabricada en poliestireno opaco. Apilable en vertical o en escalera.
Fabriqué en polystyrène opaque. Empilable verticalement ou en escalier. 

TABULEIROS DE CORRESPONDÊNCIA PLÁSTICO OPACO | OPAQUE PLASTIC CORRESPONDENCE TRAYS
 BANDEJAS DE PLÁSTICO OPACO | CORBEILLES A COURRIER PLASTIQUE OPAQUE

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR 
COLOR 
COLOR
COULEUR

MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)
MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

68423 Azul / Blue / Azul / Bleu 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68422 Cinza / Grey / Gris / Gris 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68424 Preto / Black / Negro / Noir 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68421 Vermelho / Red / Rojo  / Rouge 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

4343

Bolsas económicas em polipropileno.  
Economical polypropylene pouches. 
Bolsas económicas en polipropileno.
Chemises économiques en polypropylène

BOLSA PARA CATÁLOGO | POUCHES FOR CATALOGUES
BOLSAS PARA CATÁLOGO | CHEMISES POUR CATALOGUES
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CÓDIGO 
CODE 
CÓDIGO  
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª  
REF.ª

COR
COLOR
COLOR
COULEUR

MICRONS
MICRONS
MICRONES
MICRONS

U.M.V. 
MIN. QT. 
U.M.V.  
U.M.V.

69332 EH303A30OP PP Pele de Laranja / Orange Peel / 
PP Piel de Naranja / PP Peau d’orange 30 1 Embalagem c/ 100 / 1 Package w/ 100  

1 Envase c/ 100 / 1 Emballage avec 100

69329 EH303A30 PP Cristal 30 1 Embalagem c/ 100 / 1 Package w/ 100  
1 Envase c/ 100 / 1 Emballage avec 100

69330 EH303A50 PP Cristal 50 1 Embalagem c/ 100 / 1 Package w/ 100  
1 Envase c/ 100 / 1 Emballage avec 100

69331 EH303A80 PP Cristal 80 1 Embalagem c/ 100 / 1 Package w/ 100  
1 Envase c/ 100 / 1 Emballage avec 100



Tabuleiro empilhável de grande estabilidade e fundo liso. Abertura frontal que facilita o acesso aos documentos. Fabricado em poliestireno. 
Correspondence trays stackable, very stable and plain bottom. Front opening for easy access to documents. Made in polystyrene.   
Bandejas apilable de gran estabilidad y fondo liso. Abertura frontal que facilita el acceso a los documentos. Fabricado en poliestireno. 
Corbeille empilable à grande stabilité et fond lisse. Ouverture avant, qui permet l’accès aux documents. Fabriqué en polystyrène.

TABULEIROS DE CORRESPONDÊNCIA PLÁSTICO TRANSLÚCIDO 742 TL | TRANSLUCENT PLASTIC 742TL CORRESPONDENCE TRAYS 
BANDEJAS DE PLÁSTICO TRANSLÚCIDO 742TL | CORBEILLES A COURRIER PLASTIQUE TRANSLUCIDE 742 TL

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)
MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

68389
Azul Translúcido / Translucent 
Blue / Azul Translúcido
Bleu translucide

345 x 255 x 60
1 Tabuleiro / 
1 Tray / 1 Bandeja
1 Corbeille

68388
Branco Translúcido / Translucent 
White / Blanco Translúcido  
Blanche translucide

345 x 255 x 60
1 Tabuleiro / 
1 Tray / 1 Bandeja
1 Corbeille

68390
Laranja Translúcido / Translucent 
Orange / Naranja Translúcido  
Orange translucide

345 x 255 x 60
1 Tabuleiro / 
1 Tray / 1 Bandeja
1 Corbeille

68391
Verde Translúcido / Translucent 
Green / Verde Translúcido   
Vert translucide

345 x 255 x 60
1 Tabuleiro / 
1 Tray / 1 Bandeja
1 Corbeille

71513
Transparente Fumado / Smoked 
Transparent / Transparente Fumado 
Transparent fumé

345 x 255 x 60
1 Tabuleiro / 
1 Tray / 1 Bandeja
1 Corbeille

Fabricado em poliestireno transparente. Empilhável na vertical ou em escada. 
Correspondence trays made of transparent polystyrene. Stackable vertically or in staircase. 
Fabricada en poliestireno transparente. Apilable en vertical o en escalera. 
Fabriqué en polystyrène transparent. Empilable verticalement ou en escalier.

TABULEIROS DE CORRESPONDÊNCIA PLÁSTICO CRISTAL | CLEAR PLASTIC CORRESPONDENCE TRAYS
BANDEJAS DE PLÁSTICO TRANSLÚCIDO | CORBEILLES A COURRIER PLASTIQUE CRISTAL

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

MEDIDAS (mm)
DIMENSIONS (mm)
MEDIDAS (mm)
DIMENSIONS (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

68420 Cristal / Clear /Cristal  /Crystal 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68457 Azul Turquesa / Turquoise
Azul Turquesa / Bleu Turquoise 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68458 Laranja / Orange / Naranja / Orange 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68460 Roxo / Lilac / Violeta / Mauve 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

68459 Verde / Green / Verde  / Vert 258 x 350 x 65 1 Tabuleiro / 1 Tray / 1 Bandeja / 1 Corbeille

Fabricado em PVC rígido, transparente com alfinete e mola metálica. 
Name holder identifier made of rigid transparent PVC with pin and metal spring. 
Fabricado en pvc rígido, transparente con alfiler y muelle metálico.
Fabriqué en PVC rigide, transparent avec épingle et ressort métallique 

IIDENTIFICADORES PORTA NOMES ALFINETE E MOLA | PIN AND METAL SPRING NAME HOLDER
IDENTIFICADORES PORTA NOMBRES MUELLE METÁLICO | BADGES PORTE-NOM AVEC EPINGLE ET RESSORT 

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS (mm)
DIMENSIONS (mm)
MEDIDAS (mm)
DIMENSIONS (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69476 70103 90 x 56 50

Fabricado em PVC rígido, transparente com mola metálica. 
Name holder identifier made of rigid transparent PVC with metal spring. 
Fabricado en pvc rígido, transparente con muelle metálico. 
Fabriqué en PVC rigide, transparent avec ressort métallique. 

IDENTIFICADORES PORTA NOMES MOLA METÁLICA | METAL SPRING NAME HOLDER
IDENTIFICADORES PORTA NOMBRES MUELLE METÁLICO | BADGES PORTE-NOM A RESSORT METALLIQUE

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REFª
REFª  
REFª
REFª

MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)
MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69475 70152 95 x 60 100
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Cola de forte poder adesivo. Sem solventes e inodora. Lavável. Própria para papel, cartão, fotografias, etc.  
Glue stick - highly adhesive glue. No solvents and odour-free. Washable. Suitable for paper card, photos etc. 
Cola de gran poder adhesivo. Sin disolventes e inodora. Lavable. Apropiada para papel, cartón, fotografías, etc.. 
Colle à fort pouvoir adhésif. Sans solvants et inodore. Lavable. Idéale pour coller du papier, carton et photos, etc. 

BATON COLA | GLUE STICK | BARRA DE COLA | BATON DE COLLE

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

CAPACIDADE (g) 
CAPACITY (g) 
CAPACIDAD (g)
CAPACITE (G)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69269 10 24 Batons / 24 Sticks / 24 Barras / 24 Bâtons

69270 20 24 Batons / 24 Sticks / 24 Barras / 24 Bâtons

 

69271 40 12 Batons / 12 Sticks / 12 Barras/ 12 Bâtons

79692 20 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters w/ 1 / 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters a/ 1

Cola universal transparente para uso diário. Económica.  
Transparent universal glue for daily use. Economical. 
Cola universal transparente para uso diario. Económica. 
Colle universelle transparente pour un usage quotidien. Economique. 

TUBO COLA | GLUE TUBE | TUBO COLA | TUBE DE COLLE

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

CAPACIDADE (g) 
CAPACITY (g) 
CAPACIDAD (g)
CAPACITE (G)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69333 20 12 Tubos / 12 Tubes / 12 Tubos / 12 Tubes

 
 

Caneta corretora com ponta metálica. Líquido de alta brancura e fácil aplicação. Seca rapidamente e não se evapora. Capacidade 7 ml. 
Corrector pen with metal tip. Very white, easy to apply liquid. Dries quickly and does not evaporate. Capacity 7 ml.

 

Bolígrafo corrector con punta metálica. Líquido de alta blancura y fácil aplicación. Seca rápido y no se evapora. Capacidad 7 ml. 
Stylo correcteur à pointe en métal. Liquide haute blancheur et application facile. Sèche rapidement et ne s’évapore pas. Capacité 7 ml.

CANETA CORRETORA | CORRECTOR PEN | BOLÍGRAFO CORRECTOR | STYLO CORRECTEUR

72893

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69283 12 Corretores / 12 Correction Pen / 12 Correctores / 12 Correcteurs 

12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters w/ 1 / 12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters a/ 1
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79693 20 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters w/ 1 / 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters a/ 1



CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69284 10 Frascos / 10 Bottles / 10 Frascos / 10 Flacons

CÓDIGO
CODE  

CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69285 12  Fitas /12 Tapes/ 12 Bandas/12 Rubans

79691 15 Blisters c/ 1 / 15 Blisters w/ 1 / 15 Blisters c/ 1 / 15 Blisters a/ 1

Corretor líquido sem diluente, de secagem rápida. 
Fácil aplicação. Capacidade 20 ml.  
Fast drying liquid corrector without thinner.  
Easy to apply. Capacity 20 ml. 
Corrector líquido sin diluyente, de secado rápido. 
Fácil aplicación. Capacidad 20 ml.
Correcteur liquide sans diluant, séchage rapide. 
Application facile. Capacité 20 ml.

Fita corretora de 5 mm x 8 m. Aplicação lateral, com roda tensora da fita.  
5 mm x 8  m correction tape. Lateral application with tape tensor wheel. 
Banda correctora de 5mm x 8m. Aplicación lateral, con rueda tensora de la banda.
Ruban correcteur de 5 mm x 8 m. Application latérale et roller tenseur du ruban.

CORRETOR LÍQUIDO | LIQUID CORRECTOR
CORRECTOR LÍQUIDO | CORRECTEUR LIQUIDE

FITA CORRETORA | CORRECTOR TAPE | BANDA CORRECTORA |  RUBAN CORRECTEUR

Clips metálicos niquelados de qualidade. 
 Quality nickelled metallic clips.

 Clips metálicos niquelados de calidad.
Clips métalliques nickelés de qualité.

CLIPS

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

NºCLIPS P/ CAIXA 
Nº CLIPS P/ BOX 
Nº DE CLIPS P/ CAJA
NBRE CLIPS / BOÎTE

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70582 Nº 1 100 1 Pack c/ 10 Cxs. / 1 Pack w/ 10 Boxes / 1 Pack con 10 Cajas / 1 Pack de 10 boîtes

70583 Nº 2 100 1 Pack c/ 10 Cxs. / 1 Pack w/ 10 Boxes / 1 Pack con 10 Cajas / 1 Pack de 10 boîtes

70584 Nº 3 100 1 Pack c/ 10 Cxs. / 1 Pack w/ 10 Boxes / 1 Pack con 10 Cajas / 1 Pack de 10 boîtes

70585 Nº 4 100 1 Pack c/ 10 Cxs. / 1 Pack w/ 10 Boxes / 1 Pack con 10 Cajas / 1 Pack de 10 boîtes

70586 Nº 10 50 1 Pack c/ 5 Cxs. / 1 Pack w/ 5 Boxes / 1 Pack con 5 Cajas / 1 Pack de 5 boîtes

Fabricadas em aço inoxidável e esmaltadas. 
Stainless steel, enamelled springs. 
Fabricadas en acero inoxidable y esmaltadas.
Fabriquées en acier inoxydable et émaillée.

MOLAS PARA PAPÉIS | PAPER SPRINGS | PINZAS REVERSIBLES | PINCES A PAPIER

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

N.º 
N.º 
N.º 
Nº

FORMATO (mm)
SIZE (mm)
FORMATO (mm)
FORMAT (mm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69468 1 20 1 Caixa c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 / 1 Boîte avec 12

69469 2 25 1 Caixa c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 / 1 Boîte avec 12

69470 3 30 1 Caixa c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 / 1 Boîte avec 12

69471 4 40 1 Caixa c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 / 1 Boîte avec 12

69472 5 50 1 Caixa c/ 12 / 1 Box w/ 12 / 1 Caja c/ 12 / 1 Boîte avec 12

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70644 1 Agrafador / 1 Stapler / 1 Grapadora  / 1 Agrafeuse 

Agrafador plástico, com capacidade para agrafar até 10 folhas. 934 cm de comprimento. Utiliza agrafes nº 10.  
Plastic stapler with the capacity to staple up to 10 sheets. 9,34 cm lenght. Uses no. 10 staples. 
Grapadora de plástico con capacidad para grapar hasta 10 hojas. 934 cm de longitud. Utiliza grapas nº10. 
Agrafeuse en plastique, pouvant agrafer jusqu’à 10 feuilles. 934 cm de longueur. Utilise des agrafes nº 10.

AGRAFADOR 11124 | STAPLER 11124 | GRAPADORA 11124 | AGRAFEUSE 11124
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CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70645 1 Agrafador / 1 Stapler / 1 Grapadora  / 1 Agrafeuse

Agrafador ergonómico em plástico, com apoio de mão em borracha. Agrafa até 15 folhas 
em aberto ou fechado. 12,5 cm de comprimento. Utiliza agrafes 24/6 e 26/6.  
Plastic ergonomic stapler with rubber hand rest. Staples up to 15 sheets open or closed. 
12.5 cm long. Uses 24/6 and 26/6 staples. 
Grapadora ergonómica en plástico con apoyo de mano en goma. Grapa hasta 15 hojas  
en abierto o cerrado. 12,5 cm de longitud. Utiliza grapas 24/6 y 26/6.
Agrafeuse ergonomique en plastique, avec appui de main en caoutchouc. Permet un agrafage 
ouvert et fermé de 15 feuilles maximum. 12,5 cm de longueur. Utilise des agrafes 24/6 et 26/6.

AGRAFADOR 11131 | STAPLER 11131 | GRAPADORA 11131 | AGRAFEUSE 11131

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69434 1 Agrafador / 1 Stapler / 1 Grapadora / 1 Agrafeuse

Agrafador com uma profundidade ajustável até 39 cm. Agrafa em aberto ou fechado até 12 folhas. Utiliza 24/6 e 26/6. 
Stapler with depth adjustable up to 39 cm. Staples up to 12 sheets open or closed. Uses 24/6 and 26/6 staples. 
Grapadora con una profundidad ajustable hasta 39 cm . Grapa en abierto o cerrado hasta 12 hojas. Utiliza grapas 24/6 y 26/6.
Agrafeuse ergonomique. Permet un agrafage ouvert et fermé de 25 feuilles maximum. Mesures: 56 x 29 x 29,5 cm. 
Utilise des agrafes 24/6 et 26/6.

AGRAFADOR 11206 | STAPLER 111206 | GRAPADORA 11206 | AGRAFEUSE 111206

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

74920 1 Agrafador / 1 Stapler / 1 Grapadora / 1 Agrafeuse

Agrafador ergonómico. Agrafa até 25 folhas em aberto ou fechado. Medidas: 56 x 29 x 29,5 cm. 
Utiliza agrafes 24/6 e 26/6.  
Ergonomic stapler. Staples up to 25 sheets open or closed. Measurements: 56 x 29 x 29,5 cm. 
Uses 24/6 and 26/6 staples. 
Grapadora ergonómica. Grapa hasta 25 hojas en abierto o cerrado. Medidas: 56 x 29 x 29,5 cm. 
Utiliza grapas 24/6 y 26/6.
Agrafeuse ayant une profondeur ajustable jusqu’à 39 cm. Permet un agrafage ouvert et fermé 
de 12 feuilles maximum. Utilise des agrafes 24/6 et 26/6.

AGRAFADOR MF912302 | STAPLER MF912302 | GRAPADORA MF912302 | AGRAFEUSE MF912302

Blister com mini alicate metálico com capacidade para agrafar até 12 folhas. Utiliza 
agrafes nº 10. Medidas: 10,5 x 4,5 x 1,7 cm.  
Fornecido com 1 caixa de 1000 Agrafes nº 10.  
Blister with metallic mini-pliers with the capacity to staple up to 12 sheets. Uses 
staples nº 10. Measurements: 10.5 x 1.7cm.  
Supplied with box of 1000 staples nº 10.  
Blister con mini alicate metálico con capacidad para grapar hasta 12 hojas. Utiliza 
grapas  nº 10. Medidas: 10,5 x 1,7 cm.  
Suministrado con 1 caja de 1.000 grapas nº 10.
Blister à mini-pince métallique ayant une capacité d’agrafage jusqu’à 12 feuilles. 
Utilise des agrafes nº 10. Mesures: 10,5 x 4,5 x 1,7 cm.  
Fourni avec une boîte de 1000 Agrafes nº 10.

MINI ALICATE 912080 | MINI PLIER 912080
MINI ALICATE 912080 | AGRAFEUSE 912080 

Agrafador tipo alicate, em aço cromado. Utiliza agrafes 24/6.  
Chrome steel plier type stapler. Uses 24/6 staples. 
Grapadora tipo alicate en acero cromado. Utiliza grapas 24/6.
Pince agrafeuse en acier chromé. Utilise des agrafes 24/6.

ALICATE 0328 | PLIER 0328 | ALICATE 0328 | PINCE  0328

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72881 1 Alicate / 1 Plier / 1 Alicate / 1 Pince

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72888 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1
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CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69435 1 Agrafador / 1 Stapler / 1 Grapadora /1 Grafeuse

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

78309 1 Agrafador / 1 Stapler / 1 Grapadora /1 Grafeuse

Agrafador robusto para grandes volumes. Agrafa até 240 folhas. Abertura de agrafagem de 31,5 cm. 
Utiliza agrafes 23/6, 23/8, 23/10, 23/13, 23/17 e 23/20. 
Robust stapler for large volumes. Staples up to 240 sheets. 31.5cm stapling opening. 
Uses 23/6, 23/8, 23/10, 23/13, 23/17 and 23/20 staples. 
Grapadora resistente para grandes volúmenes. Grapa hasta 240 hojas. Apertura de grapado de 31,5 cm. 
Utiliza grapas 23/6; 23/8; 23/10; 23/17 y 23/20.
Agrafeuse robuste pour grands volumes. Agrafe jusqu’à 240 feuilles. Ouverture d’agrafage de 31,5 cm. 
Utilise des agrafes 23/6, 23/8, 23/10, 23/13, 23/17 et 23/20.

Agrafador tipo alicate, em aço cromado. Utiliza agrafes nº.64 (21/4-25). 
Chrome steel plier type stapler. Uses staples nº. 64 (21/4-25). 
Grapadora tipo alicate en acero cromado. Utiliza grapas nº.64 (21/4-25).
Pince agrafeuse en acier chromé. Utilise des agrafes nº.64 (21/4-25).

AGRAFADOR 11028 | STAPLER 11028 | GRAPADORA 11028 | GRAFEUSE 11028

AGRAFADOR 640 | PLIER 640 |  ALICATE 640 |  PINCE 640

Saca-agrafes metálico com apoio de dedos em plástico.  
Metallic stapler remover with plastic finger support. 
Extraegrapas pinza metálico com protección de plástico para los dedos.
Ote-agrafes métallique, avec appui pour doigts en plastique. 

SACA AGRAFES | METALLIC STAPLER REMOVER
EXTRAGRAPAS PINZA METÁLICO | OTE-AGRAFES

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69436 MF4610 1 Saca-agrafes / 1 Stapler Remover 
1 Extragrapas Pinza /  Ote-Agrafes

Blister com 1 caixa com 1000 agrafes.  
Blister with 1 box containing 1000 staples.
Blister con 1 caja con 1000 grapas. 
Blister avec une boîte de 1000 agrafes.

AGRAFES BLISTER | BLISTER STAPLES | GRAPAS BLISTER | AGRAFES BLISTER 

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª 
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

74939 10 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1
24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

74940 24/6 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1
24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1
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Agrafes em aço galvanizado de elevada qualidade. Caixa com 1000 agrafes.  
High-quality, galvanised steel staples. Box with 1000 staples. 
Grapas en acero galvanizado de gran calidad. Caja con 1.000 grapas. 
Agrafes en acier galvanisé haute qualité. Boîte de 1000 agrafes.

AGRAFES | STAPLES | GRAPAS | AGRAFES

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69236 10 10 Caixas / 10 Boxes
10 Cajas / 10 Boîtes

69237 24 / 6 10 Caixas / 10 Boxes
10 Cajas / 10 Boîtes

78308 Nº.64 20 Caixas / 20 Boxes
20 Cajas / 20 Boîtes

Perfurador metálico, com capacidade para perfurar até 10 folhas. 
Régua marginadora graduada.  
Metal puncher with the capacity to perforate up to 10 sheets. 
Graduated margin ruler. 
Perforador metálico con capacidad para perforar hasta 10 hojas. 
Regla marginadora graduada. 
Perforateur métallique ayant une capacité de perforer jusqu’à 10 feuilles. 
Règle de marge graduée.

Perfurador metálico, com capacidade para perfurar até 20 folhas. 
Régua marginadora graduada.  
Metal puncher with the capacity to perforate up to 20 sheets.  
Graduated margin ruler. 
Perforador metálico con capacidad para perforar hasta 20 hojas. 
Regla marginadora graduada. 
Perforateur métallique ayant une capacité de perforer jusqu’à 20 feuilles. 
Règle de marge graduée.

PERFURADOR 10FLS PRETO | PUNCHER  10 SHEETS BLACK
PERFORADOR 10 HOJAS NEGRO | PERFORATEUR 10 FEUILLES NOIR MÉTALLIQUE

PERFURADOR 20 FLS PRETO | PUNCHER 20 SHEETS BLACK 
PERFORADORES 20 HOJAS NEGRO | PERFORATEUR 20 FEUILLES NOIR

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69473 12164 Preto / Black 
Negro / Noir

1 Perfurador / 1 Puncher
1 Perforador / 1 Perforateur

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69474 12165 Preto / Black 
Negro / Noir

1 Perfurador / 1 Puncher 
1 Perforador /  1 Perforateur

Blister de dispensadores indexes, em 5 cores x 25 folhas.  
Index dispensers blister in 5 colors x 25 sheets. 
Blister de dispensadores indexes en 5 colores x 25 hojas. 
Blister de dispenseurs index 5 couleurs x 25 feuilles.

Blister de dispensadores indexes setas, em 5 cores x 25 folhas.  
Index dispensers arrows blister in 5 colors x 25 sheets. 
Blister de dispensadores indexes flechas en 5 colores x 25 hojas. 
Blister de dispenseurs index flèches 5 couleurs x 25 feuilles.

INDEX INDEX SETA | INDEX ARROWS | INDEX FLECHAS | INDEX SETA

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72892 MF940448      1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72891 MF940447      1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1
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Fita adesiva transparente de grande adesividade, para uso geral. 
Embalada em sacos plásticos individuais.  
Transparent hight adherence adesive tape for general use. 
Packed in individual plastic bags. 
Cinta transparente de alta resistencia adhesiva para uso general. 
Empaquetado en bolsas de plástico individuales. 
Hauteur adhésion bande adesive transparent pour un usage général . 
Emballés dans des sacs en plastique individuels. 

FITA ADESIVA | ADESIVE TAPE |  CINTA ADESIVA |  BANDE ADHÉSIF 

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

MEDIDAS (MXMM)
SIZE (MXMM) 
MEDIDAS (MXMM)
MESURES (MXMM)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

75072 33x15 10 Rolos / 10 Adesive Tapes 
10 Rollos / 10 Rouleaux

75073 66X15 10 Rolos / 10 Adesive Tapes 
10 Rollos / 10 Rouleaux

79700 33x15 20 Blisters c/2 / 20 Blisters w/ 2
20 Blisters c/2 / 20 Blisters a/ 2

Tesoura com lâmina de aço inoxidável, ultra-leve.  
Scissor with stainless steel blade, lightweight. 
Tijeras con hoja en acero inoxidable. Ultraligeras. 
Ciseaux à lame en acier inoxydable, ultralégers. 

TESOURA 41019 | SCISSOR 41019 | TIJERA 41019 | CISEAUX 41019

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69437 41014 16,5 cm - 6,5” Azul / Blue 
Azul / Bleu

12 Tesouras / 12 Scissors
12 Tijeras / 12 Ciseaux

Tesoura ergonómica, com lâmina de aço inoxidável, ultra-leve. Ponta de bico. 

 

Ergonomic scissor with stainless steel blade, lightweight and nozzle tip.  
Tijeras ergonómicas con hoja en acero inoxidable. Ultraligeras. 
Ciseaux ergonomiques à lame en acier inoxydable, ultralégers. Bout pointu.  

TESOURA 41053 | SCISSOR 41053 | TIJERA 41053 | CISEAUX 41053

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69438 41053 17,8 cm - 7,5” Preto / Black
Negro / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors
 12 Tijeras / 12 Ciseaux

 
 

Tesoura ergonómica com lâmina de aço inoxidável. Punho em plástico 
com apoio de dedos em borracha.  
Ergonomic scissor with stainless steel blade.Plastic grip with rubber finger support. 
Tijeras ergonómicas con hoja en acero inoxidable. Empuñadura en plástico 
con apoyadedos en goma. 
Ciseaux ergonomiques à lame en acier inoxydable. Poignée en plastique, 
avec appui de doigts en caoutchouc. 

TESOURA 41055 | SCISSOR 41055 | TIJERA 41055 | CISEAUX 41055

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69439 41055 21,5 cm - 
8,5”

Azul / Preto 
Blue / Black
Azul / Negro
Bleu / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors 
12 Tijeras / 12 Ciseaux

Blister com 1 fita adesiva cristal transparente. 
Blister with transparent crystal adhesive tape. 
Blister con una cinta adhesiva cristal transparente. 
Blister avec 1 ruban adhésif cristal transparent. 

FITA ADESIVA CRISTAL C/DESENROLADOR 
CRYSTAL ADHESIVE TAPE WITH DISPENSER 
CINTA ADHESIVA CRISTAL CON DESENROLLADOR
RUBAN ADHESIF CRISTAL AVEC ROLLER

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

FORMATO (mxmm) 
SIZE (mxmm)
FORMATO (mxmm)
FORMAT (mxmm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72887 33 x 18 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1    
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1
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Fita adesiva transparente de grande adesividade, para uso geral. 
Embalada em sacos plásticos individuais.  
Transparent hight adherence adesive tape for general use. 
Packed in individual plastic bags. 
Cinta transparente de alta resistencia adhesiva para uso general. 
Empaquetado en bolsas de plástico individuales. 
Hauteur adhésion bande adesive transparent pour un usage général . 
Emballés dans des sacs en plastique individuels. 

FITA ADESIVA | ADESIVE TAPE |  CINTA ADESIVA |  BANDE ADHÉSIF 

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

MEDIDAS (MXMM)
SIZE (MXMM) 
MEDIDAS (MXMM)
MESURES (MXMM)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

75072 33x15 10 Rolos / 10 Adesive Tapes 
10 Rollos / 10 Rouleaux

75073 66X15 10 Rolos / 10 Adesive Tapes 
10 Rollos / 10 Rouleaux

79700 33x15 20 Blisters c/2 / 20 Blisters w/ 2
20 Blisters c/2 / 20 Blisters a/ 2

Tesoura com lâmina de aço inoxidável, ultra-leve.  
Scissor with stainless steel blade, lightweight. 
Tijeras con hoja en acero inoxidable. Ultraligeras. 
Ciseaux à lame en acier inoxydable, ultralégers. 

TESOURA 41019 | SCISSOR 41019 | TIJERA 41019 | CISEAUX 41019

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69437 41014 16,5 cm - 6,5” Azul / Blue 
Azul / Bleu

12 Tesouras / 12 Scissors
12 Tijeras / 12 Ciseaux

Tesoura ergonómica, com lâmina de aço inoxidável, ultra-leve. Ponta de bico. 

 

Ergonomic scissor with stainless steel blade, lightweight and nozzle tip.  
Tijeras ergonómicas con hoja en acero inoxidable. Ultraligeras. 
Ciseaux ergonomiques à lame en acier inoxydable, ultralégers. Bout pointu.  

TESOURA 41053 | SCISSOR 41053 | TIJERA 41053 | CISEAUX 41053

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69438 41053 17,8 cm - 7,5” Preto / Black
Negro / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors
 12 Tijeras / 12 Ciseaux

 
 

Tesoura ergonómica com lâmina de aço inoxidável. Punho em plástico 
com apoio de dedos em borracha.  
Ergonomic scissor with stainless steel blade.Plastic grip with rubber finger support. 
Tijeras ergonómicas con hoja en acero inoxidable. Empuñadura en plástico 
con apoyadedos en goma. 
Ciseaux ergonomiques à lame en acier inoxydable. Poignée en plastique, 
avec appui de doigts en caoutchouc. 

TESOURA 41055 | SCISSOR 41055 | TIJERA 41055 | CISEAUX 41055

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69439 41055 21,5 cm - 
8,5”

Azul / Preto 
Blue / Black
Azul / Negro
Bleu / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors 
12 Tijeras / 12 Ciseaux

Blister com 1 fita adesiva cristal transparente. 
Blister with transparent crystal adhesive tape. 
Blister con una cinta adhesiva cristal transparente. 
Blister avec 1 ruban adhésif cristal transparent. 

FITA ADESIVA CRISTAL C/DESENROLADOR 
CRYSTAL ADHESIVE TAPE WITH DISPENSER 
CINTA ADHESIVA CRISTAL CON DESENROLLADOR
RUBAN ADHESIF CRISTAL AVEC ROLLER

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

FORMATO (mxmm) 
SIZE (mxmm)
FORMATO (mxmm)
FORMAT (mxmm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72887 33 x 18 12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters w/ 1    
12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters a/ 1
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CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69423 32603 1 Caixa c/ 100 / 1 box w/ 100 
1 Caja c/ 100 / 1 Boîte avec 100

Cores intensas, brilhantes e permanentes, sem óleo, para carimbos de 
borracha. Adequada para qualquer tipo de almofada. Capacidade 30 ml. 

 Intense, bright and permanent colors. No oil for rubber stamps.
 Suitable for any type of pad. Capacity 30 ml.

 Colores intensos, brillantes y permanentes. Sin aceite, para sellos de goma. 
Adecuada para cualquier tipo de almohada. Capacidad 30 ml.
Couleurs intenses, brillantes et permanentes, sans huile, pour tampons en 
caoutchouc. Pour tout type de coussin. Capacité de 30 ml.

TINTA P/ CARIMBOS | INK FOR STAMPS
TINTA PARA SELLOS  | ENCRE POUR TAMPONS

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

COR 
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V. 

69325 Azul / Blue / Azul / Bleu 1 Frasco / 1 Bottle / 1 Frasco / 1 Encrier

69326 Preto / Black / Negro / Noir 1 Frasco / 1 Bottle / 1 Frasco / 1 Encrier

69328 Vermelho / Red / Rojo / Rouge 1 Frasco / 1 Bottle / 1 Frasco / 1 Encrier

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

DESCRIÇÃO
DESCRIPTION 
DESCRIPCIÓN
DESCRIPTION

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

70613 34243

Exp. com 12 Lupas Sortidas
Disp. with 12 Assorted Magnifiyng Glasses
Exp. con 12 Lupas Variadas 
Prés. avec assortiment de 12 loupes

1 Expositor
1 Display
1 Expositor
1 Présentoir

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS (mm) 
SIZE (mm) 
DIMENSIONES (mm)
MESURES (mm)

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

69467 34234 7,5 x 17 cm 1 Lupa

LUPA | MAGNIFYNG GLASS | LUPA | LOUPE

Almofada recarregável. Utilizável em carimbos de borracha. Reproduções nítidas e intensas. 
 Stamp pad rechargeable. Usable in rubber stamps. Clear, intense reproductions.  

Almohadilla recargable. Utilizable con sellos de goma. Reproducciones nítidas e intensas. 
Coussin rechargeable pour les tampons en caoutchouc. Reproductions nettes et intenses.

ALMOFADAS PARA CARIMBOS | STAMP PAD | ALMOHADILLAS | COUSSINS ENCREURS

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS (mm) 
SIZE (mm) 
DIMENSIONES (mm)
MESURES (mm)

COR 
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69322 Nº 2 80x120 Azul / Blue / Azul / Bleu 1 Almofada / 1 Pad /  1  Almohada / 1 Coussin

69323 Nº 2 80x120 Preto / Black / Negro  / Noir 1 Almofada / 1 Pad /  1  Almohada / 1 Coussin

69324 Nº 2 80x120 Vermelho / Red / Rojo / Rouge 1 Almofada / 1 Pad /  1  Almohada / 1 Coussin

69525 Nº 2 80x120 S/ Tinta / W/ Ink / Sin Tinta / S/ encre 1 Almofada / 1 Pad /  1  Almohada / 1 Coussin

Aço niquelado, com 5 cores sortidas em caixa 
plástica com 100 unidades. 
Nickelled steel signalling pins in 5 assorted colors 
in plastic box with 100 units.
Acero niquelado, con 5 colores en caja de plástico 
con 100 unidades.
Acier nickelé, assortiment 5 couleurs et boîte 
plastique avec 100 unités. 

ALFINETES SINALIZAÇÃO | PUSH PINS 
ALFILERES SEÑALIZACIÓN | PINCES DE SIGNALISATION
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Calculadora plástica de 8 dígitos. 
Alimentação a pilhas. 
Dimensões: 120 x 76 x 16 mm. 
8-digit plastic calculator. 
Solar and battery powered. 
Solar and battery powered.
Calculadora plástica con 8 dígitos. 
Alimentación solar y de pilas. 
Dimensiones: 120 x 76 x 16 mm. 
Calculatrice en plastique à 8 chiffres.
Solaire et piles. 
Dimensions: 120 x 76 x 16 mm.

  
 

 
 

 

 

CALCULADORA 101-A | CALCULATOR 101-A
CALCULADORA 101-A | CALCULATRICE 101-A

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70637 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70639 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

Calculadora plástica de visor inclinado 
de 8 dígitos. Alimentação solar e a pilhas.  
Dimensões: 152 x 103 x 4 mm.  
Plastic calculator with inclined display.  
Solar and battery powered. 
Dimensions: 152 x 103 x 4 mm. 
Calculadora plástica de visor inclinado,  
con 8 dígitos. Alimentación solar y de pilas. 
Medidas: 152 x 103 x 4 mm.
Calculatrice en plastique, voyant incliné 
à 8 chiffres. Alimentation solaire et à piles. 

CALCULADORA 628-8S | CALCULATOR 628-8S
CALCULADORA 628-8S | CALCULATRICE 628-8S

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70640 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1  / 1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

Calculadora plástica de visor inclinado, com 12 dígitos. 
Alimentação solar e a pilhas. Dimensões: 123 x 102 x 16 mm.  
12-digit plastic calculator with inclined display. 
Solar and battery powered. Dimensions: 123 x 102 x 16 mm. 
Calculadora plástica de visor inclinado, con 12 dígitos.  
Alimentación solar y de pilas. Medidas: 123 x 102 x 16 mm. 
Calculatrice en plastique, voyant incliné à 12 chiffres. 
Alimentation solaire et à piles. Mesures: 123 x 102 x 16 mm.

CALCULADORA 8003 | CALCULATOR 8003 | CALCULADORA 8003 | CALCULATRICE 8003

Quadro metálico, de aço esmaltado em branco, com caixilho de alumínio. Suporte para marcadores incluído.  
Enamelled steel whiteboard with aluminium frame. Support for markers included. 
Pizarra metálica de acero esmaltado en blanco con marco de aluminio. Soporte para rotuladores incluido.
Tableau métallique en acier émaillé blanc, cadre en aluminium. Support pour marqueurs compris.

QUADRO BRANCO MAGNÉTICO | MAGNETIC WHITEBOARD | PIZARRA BLANCA MAGNÉTICA | TABLEAU BLANC MAGNETIQUE

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)
MEDIDAS (cm)
DIMENSIONS (cm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

66294 60 x 90 1 Quadro / 1 Board  / 1 Pizarra /1 Tableau

66295 90 x 120 1 Quadro / 1 Board  / 1 Pizarra  /1 Tableau
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Faca metálica de grande robustez para trabalhos de precisão. 
Lâmina de 9 mm.  
Very sturdy metallic knife for precision jobs. 9 mm blade. 
Cuchilla metálica de gran resistencia para trabajos de precisión. Hoja de 9 mm.
Couteau métallique grande robustesse pour travaux de précision. 
Lame de 9 mm.

FACA METÁLICA 9 MM | METALLIC KNIFE 9MM
CUCHILLA METÁLICA 9MM | COUTEAU METALLIQUE  9 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69432 44039 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

Cortador em plástico com lâmina de 18 mm em aço.  
Plastic cutter with 18 mm steel blade. 
Cuchilla de corte en plástico con hoja de 18 mm en acero.
Couteau à couper en plastique et lame de 18 mm en acier

FACA DE CORTE 18 MM | CUTTER 18 MM
CUCHILLA DE CORTE 18 MM | COUTEAU À COUPER 18 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69429 MF 1145A 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

FACA DE CORTE  9 MM | CUTTER 9 MM
CUCHILLA DE CORTE 9 MM | COUTEAU DE COUPE 9 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69427 MF 1135 12 Facas / 12 Cutters / 12 Cuchillas / 12 Couteaux

Faca de corte em plástico. Com guia metálica. Lâmina de 9 mm.  
Plastic cutter with metallic guide and 9 mm blade. 
Cuchillas de corte en plástico. Con guía metálica. Hoja de 9 mm.
Couteau à couper en plastique. Manche métallique, lame de 9 mm.

FACA DE CORTE  9 MM | CUTTER 9 MM
CUCHILLA DE CORTE 9 MM | COUTEAU DE COUPE 9 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69428 42058 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

Cortador em plástico com lâmina de 9 mm em aço.  
Plastic cutter with 9 mm steel blade. 
Cuchilla de corte  en plástico con hoja de 9 mm en acero. 
En plastique et lame de 9 mm en acier.

Faca de corte em plástico. Com guia metálica. Lâmina de 18 mm. 
 Plastic cutter with metallic guide and 18 mm blade.

 Cuchilla de corte en plástico. Con guía metálica. Hoja de 18 mm. 
Couteau en plastique manche métallique, lame de 18 mm.

FACA DE CORTE 18 MM | CUTTER 18 MM
CUCHILLA DE CORTE 18 MM | COUTEAU 18 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69430 42042 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69431 42096 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

Faca totalmente metálica, para trabalhos profissionais. Ideal para
 papel, cartolina, pelicula, couro e todo o suporte de pequena espessura.

 Com blocagem de segurança. Lâmina de 18 mm. 
 Totally metallic knife for professional works. Ideal for paper, card, film, leather 

and all supports with low thickness. Has safety lock. 18 mm blade.
 Cuchilla completamente metálica para trabajos profesionales. Ideal para 

papel, cartulina, película, cuero y todo los soportes de pequeño grosor. 
Con bloqueo de seguridad. Hoja de 18 mm. 
Couteau entièrement métallique pour travaux professionnels. Idéal pour 
le papier, le papier cartonné, le film transparent, le cuir et tout support 
peu épais. Avec blocage de sécurité. Lame de 18 mm.

FACA METÁLICA 18 MM | METALLIC KNIFE 18 MM
CUCHILLA METÁLICA 18 MM | COUTEAU METALLIQUE 18MM
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Desenrolador manual económico, para qualquer 
tipo de fita de embalagem até 50 mm.  
Manual tape dispenser for any kind 
of packaging tape until 50 mm. 
Desenrolador manual económico, para qualquer 
tipo de fita de embalagem até 50mm.
Dérouleur manuel économique pour n’importe quel ruban 
d’emballage jusqu’à 50 mm.

DESENROLADOR PACK | TAPE DISPENSER
APLICADOR DE CINTA | DEROULEUR PACK

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69426 13037 1 Desenrolador / 1 Tape Dispenser
1 Aplicador / 1 Dérouleur

FITA PACK PP. | ADESIVE PACK TAPE PP. 
CINTA ADESIVA PACK PP | BANDE ADHÉSIF PP.

FITA PACK PP. | ADESIVE PACK TAPE PP. 
CINTA ADESIVA PACK PP | BANDE ADHÉSIF PP.

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

MEDIDAS
DIMENSIONS
MEDIDAS
MESURES

DESCRIÇÃO 
DESCRIPTION 
DESCRIPCIÓN
DESCRIPTION

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

75703
  

 

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

MEDIDAS
DIMENSIONS
MEDIDAS
MESURES

DESCRIÇÃO 
DESCRIPTION 
DESCRIPCIÓN
DESCRIPTION

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

   
66X48mm Transparente/ Transparent

Transparente / Transparent
6 Rolos/ 6 Adesive Tapes
6 Rollos/ 6 Rouleaux

75704 66X48mm Castanho/ Brown
Marrón / Brun

6 Rolos/ 6 Adesive Tapes
6 Rollos/ 6 Rouleaux

20
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CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

Azul / Azul / Preto
Blue/ Blue / Black
Azul/ Azul/ Negro
Bleu/ Bleu/ Noir

79687 24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters w/ 3
24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters a/ 3

Azul / Azul / Vermelho
Blue/ Blue / Red
Azul/ Azul/ Rojo
Bleu/ Bleu/ Rouge

79793 24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters w/ 3
24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters a/ 3

Corpo redondo transparente, com tampa ventilada. Escrita média.
Ballpoint pen with transparent, round body with ventilated cover. Medium strokes.
Cuerpo redondo transparente, con tapón ventilado. Escritura media.
Corps rond et transparent avec couvercle aéré. Pointe moyenne. 

ESFEROGRÁFICA CRISTAL MÉDIA | CRISTAL MEDIUM  BALLPOINT PEN |  BOLÍGRAFO CRISTAL MÉDIO | STYLOS TRANSPARENT

Ponta biselada, que permite 3 espessuras de traço. Tinta à base de água, clip e traço de 1,0 mm a 5,0 mm.
Fluorescent marker with bevelled tip which allows three stroke thicknesses. Water-based ink, clip and 1.0 mm-5.0 mm stroke.
Rotulador fluorescente con punta biselada que permite 3 grosores de trazo. Tinta a base de agua. Clip y trazo de 1,0 mm - 5,0 mm.
Pointe biseautée, permettant 3 épaisseurs de trait. Encre à base d’eau, clip et tracé entre  1,0 mm et 5,0 mm.

MARCADOR FLUORESCENTE | FLUORESCENT MARKER | ROTULADOR FLUORESCENTE | MARQUEUR FLUORESCENT

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

Amarelo / Yellow / Amarillo / Jaune

69235

79696

1 Bolsa c/ 4 / 1 Bag w/ 4 / 1 Bolsa c/ 4 / 1 Étui de 4

20 Blisters c/ 2 /20 Blisters w/ 2 / 20 Blisters c/ 2 / 20 Blisters a/ 2

GAMA BLISTERS | BLISTERS RANGE
LINEA BLISTERS | RANGÉE BLISTERS

Yellow/ Orange / Pink/ Green
Amarillo/ Naranja/ Rosa /Verde
Jaune/ Orange / Rose / Vert

Amarelo / Laranja / Rosa / Verde
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Corpo transparente. Ponteira em aço com esfera de 0,8 mm e traço de 0,5 mm. Apoio de dedos em borracha.
Roller with transparent body. Steel tip with 0.8 mm sphere and 0.5mm stroke. Rubber finger support.
Cuerpo transparente. Capuchón en acero con esfera de 0,8 mm y trazo de 0,5 mm. Apoyo de dedos en goma.
Corps transparent. Pointe en acier avec sphère de 0,8 mm et tracé de 0,5 mm. Appui pour doigts en caoutchouc.

ROLLER GEL | ROLLER GEL |  BOLÍGRAFO DE GEL | ROLLER GEL

Marcador de quadro branco, apagável a seco. Ponta redonda. Traço de 1 mm a 2,5 mm.
White board marker, dry erasable. Round tip. 1mm to 2.5 mm stroke.
Rotulador de pizarra blanca, borrable en seco. Punta redonda. Trazo de 1 mm a 2,5 mm.
Marqueur de tableau blanc, effaçable à sec. Pointe ronde. Tracé entre 1 mm et 2,5 mm.

MARCADOR QUADRO BRANCO | WHITE BOARD MARKER | ROTULADOR DE PIZARRA BLANCA | MARQUEUR TABLEAU BLANC

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

Ponta cónica. Tinta permanente quase inodora. Apropriado para rotulação, marcação e sinalização em todo o tipo de materiais. Traço 1,5 mm a 3 mm.
Marker with cone tip. Almost odourless permanent ink. Appropriate for labelling, marking and signalling on all kinds of  materials. 1,5 mm to 3 mm stroke.
Punta cónica. Tinta permanente casi inodora. Apropiado para marcado, rotulado y señalización en todo tipo de materiales. Trazo 1,5 mm a 3 mm.
Pointe conique. Encre permanente pratiquement inodore. Indiqué pour l’étiquetage, le marquage et la signalisation sur tout type de matériau. 
Tracé entre 1,5 mm et 3 mm.

MARCADOR PERMANENTE | PERMANENT INK MARKER | ROTULADOR DE TINTA PERMANENTE | MARQUEUR PERMANENT

79699 24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters w/ 3
24 Blisters c/ 3 / 24 Blisters a/ 3

79694 Preto / Black / Negro / Noir 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

79695 Azul / Blue / Azul / Bleu 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

79697 Preto / Black / Negro / Noir 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

79698 Azul / Blue / Azul / Bleu 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1 / 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

Azul/ Azul/ Preto
Blu/ Blue/ Black
Azul/ Azul/ Negro
Bleu/ Bleu/ Noir

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

COR
COLOR  
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.
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Cola de forte poder adesivo. Sem solventes e inodora. Lavável. Própria para papel, cartão, fotografias, etc.  
Glue stick - highly adhesive glue. No solvents and odour-free. Washable. Suitable for paper card, photos etc. 
Cola de gran poder adhesivo. Sin disolventes e inodora. Lavable. Apropiada para papel, cartón, fotografías, etc.. 
Colle à fort pouvoir adhésif. Sans solvants et inodore. Lavable. Idéale pour coller du papier, carton et photos, etc. 

BATON COLA | GLUE STICK | BARRA DE COLA | BATON DE COLLE

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

CAPACIDADE (g) 
CAPACITY (g) 
CAPACIDAD (g)
CAPACITE (G)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.  

79692 20 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters w/ 1 / 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters a/  1

Cola universal transparente para uso diário. Económica.  
Transparent universal glue for daily use. Economical. 
Cola universal transparente para uso diario. Económica. 
Colle universelle transparente pour un usage quotidien. Economique. 

TUBO COLA | GLUE TUBE | TUBO COLA | TUBE DE COLLE

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

CAPACIDADE (g) 
CAPACITY (g) 
CAPACIDAD (g)
CAPACITE (G)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

 

 

Caneta corretora com ponta metálica. Líquido de alta brancura e fácil aplicação. 
Seca rapidamente e não se evapora. Capacidade 7 ml.
Corrector pen with metal tip. Very white, easy to apply liquid. 
Dries quickly and does not evaporate. Capacity 7 ml.
Bolígrafo corrector con punta metálica. Líquido de alta blancura y fácil aplicación. 
Seca rápido y no se evapora. Capacidad 7 ml.
Stylo correcteur à pointe en métal. Liquide haute blancheur et application facile. 
Sèche rapidement et ne s’évapore pas. Capacité 7 ml.

 

CANETA CORRETORA | CORRECTOR PEN | BOLÍGRAFO CORRECTOR | STYLO CORRECTEUR

72893

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters w/ 1 / 12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters a/ 1

79693 20 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters w/ 1 / 20 Blisters c/ 1 / 20 Blisters a/ 1

 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

79691 15 Blisters c/ 1 / 15 Blisters w/ 1 / 15 Blisters c/ 1 / 15 Blisters a/ 1

Fita corretora de 5 mm x 8 m. Aplicação lateral, com roda tensora da fita.  
5 mm x 8  m correction tape. Lateral application with tape tensor wheel. 
Banda correctora de 5mm x 8m. Aplicación lateral, con rueda tensora de la banda.
Ruban correcteur de 5 mm x 8 m. Application latérale et roller tenseur du ruban.

FITA CORRETORA | CORRECTOR TAPE | BANDA CORRECTORA |  RUBAN CORRECTEUR

CÓDIGO
CODE 
CÓDIGO
CODE 
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Blister com mini alicate metálico com capacidade para agrafar até 12 folhas. Utiliza agrafes nº 10. Medidas: 10,5 x 4,5 x 1,7 cm. 
Fornecido com 1 caixa de 1000 Agrafes nº 10. 
Blister with metallic mini-pliers with the capacity to staple up to 12 sheets. Uses staples nº 10. Measurements: 10.5 x 1.7cm. 
Supplied with box of 1000 staples nº 10. 
Blister con mini alicate metálico con capacidad para grapar hasta 12 hojas. Utiliza grapas  nº 10. Medidas: 10,5 x 1,7 cm.
Suministrado con 1 caja de 1.000 grapas nº 10.
Blister à mini-pince métallique ayant une capacité d’agrafage jusqu’à 12 feuilles.  Utilise des agrafes nº 10. Mesures: 10,5 x 4,5 x 1,7 cm. 
Fourni avec une boîte de 1000 Agrafes nº 10.

 
 

 
 

 

 

MINI ALICATE 912080 | MINI PLIER 912080
MINI ALICATE 912080 | AGRAFEUSE 912080 

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72888 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

Blister com 1 caixa com 1000 agrafes.  
Blister with 1 box containing 1000 staples.
Blister con 1 caja con 1000 grapas. 
Blister avec une boîte de 1000 agrafes.

AGRAFES BLISTER | BLISTER STAPLES | GRAPAS BLISTER | AGRAFES BLISTER 

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª 
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

74939 10 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1
24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

74940 24/6 24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters w/ 1
24 Blisters c/ 1 / 24 Blisters a/ 1

Blister de dispensadores indexes, em 5 cores x 25 folhas. 

 
Index dispensers blister in 5 colors x 25 sheets.

 
Blister de dispensadores indexes en 5 colores x 25 hojas. 
Blister de dispenseurs index 5 couleurs x 25 feuilles.

Blister de dispensadores indexes setas, em 5 cores x 25 folhas. 

 
Index dispensers arrows blister in 5 colors x 25 sheets.

 
Blister de dispensadores indexes flechas en 5 colores x 25 hojas. 
Blister de dispenseurs index flèches 5 couleurs x 25 feuilles.

INDEX INDEX SETA | INDEX ARROWS |

 

INDEX FLECHAS |

 

INDEX SETA

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72892 MF940448      1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72891 MF940447      1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1
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Fita adesiva transparente de grande adesividade, para uso geral. 
Embalada em sacos plásticos individuais.  
Transparent hight adherence adesive tape for general use. 
Packed in individual plastic bags. 
Cinta transparente de alta resistencia adhesiva para uso general. 
Empaquetado en bolsas de plástico individuales. 
Hauteur adhésion bande adesive transparent pour un usage général . 
Emballés dans des sacs en plastique individuels. 

FITA ADESIVA | ADESIVE TAPE |  CINTA ADESIVA |  BANDE ADHÉSIF 

79700 33x15 20 Blisters c/2 / 20 Blisters w/ 2
20 Blisters c/2 / 20 Blisters a/ 2

Tesoura com lâmina de aço inoxidável, ultra-leve.  
Scissor with stainless steel blade, lightweight. 
Tijeras con hoja en acero inoxidable. Ultraligeras. 
Ciseaux à lame en acier inoxydable, ultralégers. 

TESOURA 41019 | SCISSOR 41019 | TIJERA 41019 | CISEAUX 41019

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69437 41014 16,5 cm - 6,5” Azul / Blue 
Azul / Bleu

12 Tesouras / 12 Scissors
12 Tijeras / 12 Ciseaux

Tesoura ergonómica, com lâmina de aço inoxidável, ultra-leve. Ponta de bico.  
Ergonomic scissor with stainless steel blade, lightweight and nozzle tip.  
Tijeras ergonómicas con hoja en acero inoxidable. Ultraligeras. 
Ciseaux ergonomiques à lame en acier inoxydable, ultralégers. Bout pointu.  

TESOURA 41053 | SCISSOR 41053 | TIJERA 41053 | CISEAUX 41053

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69438 41053 17,8 cm - 7,5” Preto / Black
Negro / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors
 12 Tijeras / 12 Ciseaux

 
 

Tesoura ergonómica com lâmina de aço inoxidável. Punho em plástico 
com apoio de dedos em borracha.  
Ergonomic scissor with stainless steel blade.Plastic grip with rubber finger support. 
Tijeras ergonómicas con hoja en acero inoxidable. Empuñadura en plástico 
con apoyadedos en goma. 
Ciseaux ergonomiques à lame en acier inoxydable. Poignée en plastique, 
avec appui de doigts en caoutchouc. 

TESOURA 41055 | SCISSOR 41055 | TIJERA 41055 | CISEAUX 41055

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

MEDIDAS
SIZE 
MEDIDAS
MESURES

COR
COLOR 
COLOR
COULEUR

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69439 41055 21,5 cm - 
8,5”

Azul / Preto 
Blue / Black
Azul / Negro
Bleu / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors 
12 Tijeras / 12 Ciseaux

Blister com 1 fita adesiva cristal transparente. 
Blister with transparent crystal adhesive tape. 
Blister con una cinta adhesiva cristal transparente. 
Blister avec 1 ruban adhésif cristal transparent. 

FITA ADESIVA CRISTAL C/DESENROLADOR 
CRYSTAL ADHESIVE TAPE WITH DISPENSER 
CINTA ADHESIVA CRISTAL CON DESENROLLADOR
RUBAN ADHESIF CRISTAL AVEC ROLLER

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

FORMATO (mxmm) 
SIZE (mxmm)
FORMATO (mxmm)
FORMAT (mxmm)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

72887 33 x 18 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1    
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

 

 

  

79700 33x15 20 Blisters c/2 / 20 Blisters w/ 2
20 Blisters c/2 / 20 Blisters a/ 2

 
 

  

 

 

 
   

69437 41014 16,5 cm - 6,5” Azul / Blue 
Azul / Bleu

12 Tesouras / 12 Scissors
12 Tijeras / 12 Ciseaux

 
 

 

CODE  

 

 
   

69438 41053 17,8 cm - 7,5” Preto / Black
Negro / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors
 12 Tijeras / 12 Ciseaux

 
 

 
 

 

 

 

 
   

69439 41055 21,5 cm - 
8,5”

Azul / Preto 
Blue / Black
Azul / Negro
Bleu / Noir

12 Tesouras / 12 Scissors 
12 Tijeras / 12 Ciseaux

 
 

 
 

 

 

mxmm) 
)

)

72887 33 x 18 12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters w/ 1    
12 Blisters c/ 1 / 12 Blisters a/ 1

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

MEDIDAS (MXMM)
SIZE (MXMM) 
MEDIDAS (MXMM)
MESURES (MXMM)

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.
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Calculadora plástica de 8 dígitos. Alimentação a pilhas. Dimensões: 120 x 76 x 16 mm. 
8-digit plastic calculator. Solar and battery powered. Solar and battery powered.
Calculadora plástica con 8 dígitos. Alimentación solar y de pilas. Dimensiones: 120 x 76 x 16 mm. 
Calculatrice en plastique à 8 chiffres.  Solaire et piles. Dimensions: 120 x 76 x 16 mm.

 
 

 
 

 
 

 
 

 

CALCULADORA 101-A | CALCULATOR 101-A
CALCULADORA 101-A | CALCULATRICE 101-A

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70637 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70640 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1  / 1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

Calculadora plástica de visor inclinado, com 12 dígitos. 
Alimentação solar e a pilhas. Dimensões: 123 x 102 x 16 mm.  
12-digit plastic calculator with inclined display. 
Solar and battery powered. Dimensions: 123 x 102 x 16 mm. 
Calculadora plástica de visor inclinado, con 12 dígitos.  
Alimentación solar y de pilas. Medidas: 123 x 102 x 16 mm. 
Calculatrice en plastique, voyant incliné à 12 chiffres. 
Alimentation solaire et à piles. Mesures: 123 x 102 x 16 mm.

CALCULADORA 8003 | CALCULATOR 8003 | CALCULADORA 8003 | CALCULATRICE 8003

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE 

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

70639 1 Blister c/ 1 / 1 Blister w/ 1 
1 Blister c/ 1 / 1 Blister a/ 1

Calculadora plástica de visor inclinado de 8 dígitos. Alimentação solar e a pilhas. 
Dimensões: 152 x 103 x 4 mm. 
Plastic calculator with inclined display. Solar and battery powered. 
Dimensions: 152 x 103 x 4 mm.
Calculadora plástica de visor inclinado, con 8 dígitos. Alimentación solar y de pilas. 
Medidas: 152 x 103 x 4 mm.
Calculatrice en plastique, voyant incliné à 8 chiffres. Alimentation solaire et à piles. 
Dimensios: 152x103x4mm.

 
 

 
 

 
 

 
 

CALCULADORA 628-8S | CALCULATOR 628-8S
CALCULADORA 628-8S | CALCULATRICE 628-8S
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Faca metálica de grande robustez para trabalhos de precisão. 
Lâmina de 9 mm.  
Very sturdy metallic knife for precision jobs. 9 mm blade. 
Cuchilla metálica de gran resistencia para trabajos de precisión. Hoja de 9 mm.
Couteau métallique grande robustesse pour travaux de précision. 
Lame de 9 mm.

FACA METÁLICA 9 MM | METALLIC KNIFE 9MM
CUCHILLA METÁLICA 9MM | COUTEAU METALLIQUE  9 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69432 44039 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

Cortador em plástico com lâmina de 18 mm em aço.  
Plastic cutter with 18 mm steel blade. 
Cuchilla de corte en plástico con hoja de 18 mm en acero.
Couteau à couper en plastique et lame de 18 mm en acier

FACA DE CORTE 18 MM | CUTTER 18 MM
CUCHILLA DE CORTE 18 MM | COUTEAU À COUPER 18 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69429 MF 1145A 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

FACA DE CORTE  9 MM | CUTTER 9 MM
CUCHILLA DE CORTE 9 MM | COUTEAU DE COUPE 9 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69427 MF 1135 12 Facas / 12 Cutters / 12 Cuchillas / 12 Couteaux

Faca de corte em plástico. Com guia metálica. Lâmina de 9 mm.  
Plastic cutter with metallic guide and 9 mm blade. 
Cuchillas de corte en plástico. Con guía metálica. Hoja de 9 mm.
Couteau à couper en plastique. Manche métallique, lame de 9 mm.

FACA DE CORTE  9 MM | CUTTER 9 MM
CUCHILLA DE CORTE 9 MM | COUTEAU DE COUPE 9 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69428 42058 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

Cortador em plástico com lâmina de 9 mm em aço.  
Plastic cutter with 9 mm steel blade. 
Cuchilla de corte  en plástico con hoja de 9 mm en acero. 
En plastique et lame de 9 mm en acier.

Faca de corte em plástico. Com guia metálica. Lâmina de 18 mm. 
 Plastic cutter with metallic guide and 18 mm blade.

 Cuchilla de corte en plástico. Con guía metálica. Hoja de 18 mm. 
Couteau en plastique manche métallique, lame de 18 mm.

FACA DE CORTE 18 MM | CUTTER 18 MM
CUCHILLA DE CORTE 18 MM | COUTEAU 18 MM

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69430 42042 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

CÓDIGO
CODE  
CÓDIGO
CODE

REF.ª 
REF.ª 
REF.ª
REFª

U.M.V.
MIN. QT.
U.M.V.
U.M.V.

69431 42096 12 Facas / 12 Cutters
12 Cuchillas / 12 Couteaux

Faca totalmente metálica, para trabalhos profissionais. Ideal para
 papel, cartolina, pelicula, couro e todo o suporte de pequena espessura.

 Com blocagem de segurança. Lâmina de 18 mm. 
 Totally metallic knife for professional works. Ideal for paper, card, film, leather 

and all supports with low thickness. Has safety lock. 18 mm blade.
 Cuchilla completamente metálica para trabajos profesionales. Ideal para 

papel, cartulina, película, cuero y todo los soportes de pequeño grosor. 
Con bloqueo de seguridad. Hoja de 18 mm. 
Couteau entièrement métallique pour travaux professionnels. Idéal pour 
le papier, le papier cartonné, le film transparent, le cuir et tout support 
peu épais. Avec blocage de sécurité. Lame de 18 mm.

FACA METÁLICA 18 MM | METALLIC KNIFE 18 MM
CUCHILLA METÁLICA 18 MM | COUTEAU METALLIQUE 18MM


